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bem-vindo(a)

Basta um toque para alternar de uma ligacéo para uma
musica no seu MOTOROKR™ EM30.

Ao toque de um botao o teclado do telefone
se transforma, instantaneamente, em um
reprodutor de musica, através da magia da
tecnologia Motorola ModeShift™ (pagina 28).

Transfira suas musicas favoritas rapidamente,
através de uma conexao a cabo USB 2.0
de alta velocidade e de modo facil no
Microsoft™ Windows™ Media Player 11
(pagina 25).

Ouca musica em fones de ouvido estéreo sem
fio Bluetooth™ (pagina 33).

Armazene até 6,000 musicas em um cartao
de memdria microSD opcional de até 8 GB
(formato eAAC+ a 128 kbps; a capacidade real
varia de acordo com o conteldo) (pagina 10).

Ouca suas estacoes de radio FM favoritas com
os fones de ouvido estéreo de 3,5 mm
(pagina 45).



¢ Personalize seu telefone! Altere os atalhos da
tela inicial, altere o layout e a aparéncia do menu
principal conforme o seu estilo (pgina 18).

Para mais informacgdes: Para obter instrugoes sobre as
funcoes de seu telefone, pressione @ > & Femamentas
> Ajuda, se disponivel. Para saber mais sobre seu telefone
e acessorios, consulte o tutorial em
http://www.motorola.com.br.

Nota: antes de usar o telefone pela primeira vez,
consulte as Informacodes Legais e de Seguranca
Importantes incluidas no guia do usuério do telefone.
Periodicamente, consulte essas informagoes para se
lembrar de como usar seu telefone com seguranca.



http://www.motorola.com.br

Entrada do Fone
de Ouvido

(na parte superior
do telefone)

Teclas de Volume N

Tecla de Selecéo
Lateral

Tecla Virtual
Esquerda

Tecla de Musica

Tecla Enviar/Atender
Fazer e atender
ligacdes.

Porta Micro USB

/
/

Tecla de Bloqueio

Tecla Virtual Direita

Tecla Central
Abrir o menu e
selecionar.

Tecla Limpar/Voltar

Tecla Ligar/Desligar
Ligar e desligar,
encerrar ligagoes e
sair dos menus.

| Tecla de Navegacao

Pressione para
cima/para baixo/para
a esquerda/para a
direita.

Microfone

Dica: pressione a tecla central @ para abrir 0 menu
principal e selecionar suas opgdes. Pressione a

tecla limpar/voltar para excluir letras ou nimeros
ou para voltar ao menu anterior.
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mapa do menu

menu principal

gy
9

Contatos

Mensagens *

¢ Criar Mensagem
e Caixa de Entrada
® Minhas Pastas

® Formatos

¢ Rascunhos

e Caixa de Saida

¢ E-mail *

e Correio de Voz

Ferramentas

¢ Calendério

o E-mail *

¢ MotoSync *

e Gerenciador de
Download

¢ (continua na
préxima coluna)

@] Ferramentas
(contmuagao)

Gerenciador de

Arquivos

 Cartao de Memoria

* Meu Blog *

* Musicas e Sons

* Imagens

* Videos

¢ Nota de Voz

¢ Downloads de
Aplicacoes

® Arquivos
Desconhecidos

* Meus
Documentos

¢ Despertador

¢ Hora Mundial

e Calculadora

e Discando Servigos
e |ista de Tarefas

* Bloco de Notas

e Ajuda *

(continua na proxima pagina)



menu principal (continuacao)

<4 MlLlltiTidida do M Para alteraros atalhos da sua
® Localizaaor ae Vlidia n .
o Camera tela inicial ¢ a aparéncia do
¢ Camera de Video seu menu principal, veja
* Réadio FM Aot
¢ Gravador de Voz pagina 19.

& Jogos Dica: pressione para sair

L L domenu atual, ou pressione (€]
5 Uttimas Ligagdes para sair de todos os menus.
@ Acceso Web *

® Browser

¢ Meus Favoritos

¢ Minhas Péaginas Web

 Historico

e |r para URL

¢ Configurar Browser

% Configuragoes
® (veja proxima pagina)
J® Musica
© * Moto ID *
® Réadio FM
e Biblioteca de
Musicas
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menu de configuragoes

Perfis
Temas

Tela Inicial
¢ Tecla de Navegacdo
o Alterar Papel de Parede

Conexdes
 Bluetooth
¢ Configuragdes USB
e Sincronizacéo
de Midia
e Cartdo de Memoria
* Modem
* Impresséo USB
® Redes de Voz *
¢ Conexdes de Dados
¢ Adic. uma Conexao
e Editar uma Conexao
* Remover uma
Conexao

¢ Configurar Ligacao
¢ Discagem Répida
¢ Direcionar Ligacdo
¢ Config. Lig. Recibida
¢ Contador de Lig.
Recebida
¢ \lolume de Ligacédo
Recebida
¢ Opgoes de Atendim.
o Alerta de Msg.
em Ligagao
o Alerta de Roaming
¢ Ligacdo em Espera
¢ Rediscagem
Automaética
¢ Toque de Lig. Perdida
¢ Configurar Discagem
¢ Meu ID de Chamada
e DTMF
¢ Prefixo de Discagem
® Bloqueio de Ligacao *
¢ Discagem Fixa
¢ Meu Numero
¢ Linha Ativa *

(continua na proxima pagina)



menu de configuracoes (continuacao)

¢ Configurar Telefone
¢ Configurar Display
e Tempo do Display
e Protetor de Tela
¢ Brilho
¢ Modo Aviao
¢ Medidor de Bateria
® Hora e Data
* |dioma
e Leitura por Voz
¢ Entrada de Texto
* Reiniciar
* Todas as
Configuragoes
¢ Todos os Dados
e Cartdes de Memoria
® Ver Meméria
¢ Propriedades
¢ Notificagoes legais
e Sistema Java
o Atualizacoes OTA
¢ Configurar Fone de
Ouvido
¢ Atendimento
Automatico
¢ Discagem por Voz

* Seguranca
¢ Bloquear Telefone
¢ Blogueio de Aplicativo
* Bloqueio do SIM
o Alterar Senhas
o Certificados

¢ Rede

* Rede Atual

® Procurar Redes
Disponiveis

¢ Procurar Novas Redes

* Minhas Lista de Rede

¢ Configurar Busca

¢ Tom do Servico

* Funcéo dependente de rede e/ou
assinatura, ndo disponivel em todas
as areas/operadoras.

Este é o layout padrdo do menu
principal. 0 menu do seu telefone
pode ser um pouco diferente e
pode variar dependendo da
operadora.



insira seu cartao SIM
O cartdo do Mddulo de identificagao do assinante (SIM)
armazena o numero do seu telefone e outras informagdes.

Atencao: ndo amasse nem arranhe seu cartao SIM.
Mantenha-o longe de eletricidade estatica, liquidos
e sujeira.




insira um cartao de
memoria (opcional)

E possivel armazenar fotos,
musica e outros arquivos de
multimidia em um cartao
microSD removivel opcional.

Atencao: nao amasse nem
arranhe seu cartdo de
memoria. Mantenha-o longe de eletricidade estética,
liquidos e sujeira. Desligue seu telefone antes de instalar
ou remover o cartdo de memoria.

Nota: o telefone pode usar um cartdo de memoria
opcional com capacidade de até 8 GB (armazenamento
maior de 1 GB garantido apenas para cartdes microSD
aprovados pela Motorola).
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insira a bateria

1



carregue a bateria

As baterias novas néo estao /
completamente carregadas.
Abra a tampa protetora da
miniporta USB do telefone e
conecte o carregador de
bateria ao telefone e a uma
tomada elétrica. Uma luz
indicadora de carga da bateria proxima a microporta USB
mostra quando a bateria esta carregando. O telefone
exibird a mensagem Carga Completa quando o carregamento
estiver concluido.

Nota: ao recarregar uma bateria completamente
descarregada, o tempo para o telefone ligar pode variar,
dependendo do tipo de carregador de bateria usado. Um
carregador de taxa média pode necessitar de 30 minutos
de carga para ligar o telefone. Um carregador répido pode
exigir apenas de 10 a 15 minutos. O tipo de carregador
fornecido com seu telefone depende da regido. Uma luz
indicadora de carga junto a mini-porta USB do telefone
acende durante a carga, indicando que o telefone opera
corretamente.
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roducao

aumentar a duracao da bateria

e Desative 0 Bluetooth™ quando ndo o estiver
usando: na tela inicial, pressione @ > & Bluetooth
> Opcdes > Configurar Bluetooth > Bluetooth > Desligado.

. Pgra desligar mais cedo o visor, pressione
@ > %‘ Configuracges > Configurar Telefone > Configurar
Display > Tempo do Display > 5 Segundos.

® Para desativar o protetor de tela, pressione
@ > %‘ Configuracges > Configurar Telefone > Configurar
Display > Protetor de Tela > Desligado.

e Para reduzir o brilho da tela, pressione
0 > W Configuraghes > Configurar Telefone > Configurar Display
> Biilho e selecione uma configuracao de
nuimero menor.

ligar e desligar o telefone

Pressione e mantenha pressionada e
a tecla liga/desliga por alguns = %
segundos ou até que o display seja (_) = "_’«

ativado ou desativado.
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roducao

fazer uma ligacao

Digite um numero de telefone e pressione a
tecla enviar [©).

Dica: para fazer uma ligacdo com a discagem por voz,
consulte o Guia do Usuério.

atender uma ligacao

Quando o telefone tocar e/ou vibrar, pressione
para atender.

Se estiver ouvindo musica ou o radio FM através de
fones ligados no conector de fone de ouvido, o telefone
toca normalmente ao receber uma ligagdo. Pressione
Atender para atender a ligagao pelo fone de ouvido. Se o
fone de ouvido néo tiver um microfone, use o microfone
do telefone (veja a figura na pagina 3).

finalizar uma ligacao
Para desligar, pressione =.
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roducao

armazenar um numero
de telefone

E possivel armazenar um numero de telefone na sua lista
de Contatos.

(1] Digite um numero de telefone na tela inicial.
O Pressione Salvar.

© Insira um nome para o nimero de telefone.
O Pressione Salvar para armazenar o contato.

Dica: para saber mais sobre o0 armazenamento de
numeros de telefone e de enderecos de e-mail em seu
telefone, consulte o Guia do Usuério.

ligar para um numero
armazenado

Para ligar para um nimero de telefone armazenado em
sua lista de contatos:

Localizar: @ > R Contatos

(1] Navegue até o contato.
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introducao

Atalho: na agenda telefonica, digite as primeiras
letras do contato que vocé deseja. Pressione @
para ver o contato.

O Pressione para ligar para o contato.

Nota: se tiver contatos armazenados no cartao SIM, mas
eles nao ficarem visiveis quando vocé abre a lista de
contatos, sera preciso copiar 0s contatos na memaria do
telefone. Pressione <@ > T Contates, pressione Opges

> Importar Contatos > Cartao SIM, pressione Opgdes > Selecionar Todos
e, em seguida, pressione Importar.

seu numero de telefone
Para ver o nimero do seu telefone:

Localizar: «@ > @ Configuraces > Configurar Ligagio
> Meu Niimero

Para ver seu nimero de telefone quando estiver em uma
ligagao, pressione Opgdes > Meu Nimero.

Para armazenar ou editar seu nome ou numero de
telefone no cartao SIM, selecione o campo que seréa
editado. Se vocé ndo souber seu nimero de telefone,
entre em contato com o operadora.
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ntroducao

atalhos

O telefone oferece atalhos aos recursos mais usados. A
partir da tela inicial vocé pode usar os seguintes atalhos.

Alterar o perfil de alerta: pressione Atalhos > Alterar Estilo de
Alerta.

Enviar uma mensagem de texto: pressione Atalhos
> Criar Mensagem.

Alterar aimagem do papel de parede da tela inicial:
pressione Atalhos > Mudar Papel de Parede.

Criar um novo contato: pressione Atalhos > Criar Contato.

Conectar a um dispositivo Bluetooth™: pressione
Atalhos > Procurar Dispos. Bluetooth.

Alterar o perfil de alerta para apenas vibrar: mantenha
atecla pressionada.

Ir para a lista de todas as ligacoes: pressione @.
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personalizar

atalhos da tela inicial

Na tela inicial, vocé pode pressionar a tecla +
de navegacéo O para cima, para baixo, para a
esquerda ou para a direita como atalhos para suas
funcoes favoritas. Vocé pode alterar os atalhos para
atender as suas necessidades.

Para alterar os icones de atalho de tecla de navegacao
na tela inicial:

Localizar: @ > S Configuracies > Tela Incial > Teclas de
Navegacdo > Para Cima, Para Baixo, Esquerda ou Direita

Selecione uma direcéo e escolha a fungdo que deseja
abrir ao pressionar a tecla “O* naquela diregao.

Para exibir ou ocultar os icones de tecla de atalho de
tecla de navegacao na tela inicial:

Localizar: @ > S Configuracies > Tela Incial > Teclas de
Navegagdo > Exihigdo de icones > Mostrar ou Ocultar

Nota: vocé pode pressionar <O para selecionar as
funcdes na tela inicial mesmo quando os icones
estiverem ocultos.

18



personalizar

menu principal

Vocé pode personalizar a aparéncia do menu principal
como uma grade de icones de menu gréaficos, uma lista
de texto ou icones de menu rotatérios pelos quais é
possivel navegar usando as teclas de navegacéo para a
esquerda/direita.

No menu principal, pressione Opgdes > Ver por > icones, Lista
ou Carossel

reordenar o menu principal

E possivel alterar a ordem dos recursos do menu principal.

No menu principal, pressione Opgdes > Reordenar, navegue
até a funcao que deseja mover, pressione Pegar, vé4 para o
local de destino e pressione Inserir.

papel de parede
Altere a imagem de papel de parede da tela inicial:

Localizar: @ > § Configuracies > Tela Incial > Alterar Papel
de Parede, navegue até uma imagem e pressione Selecionar
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per

Atalho: na tela inicial, pressione Atalhos > Mudar Papel de Parede.

O novo papel de parede ¢ aplicado no tema atual.

protetor de tela

Altere a imagem do protetor de tela que aparece no
display do telefone apdés um periodo de inatividade:

Localizar: @ > & Multimidia > Localizador de Midia > Papéis
de Parede e Graficos, navegue até uma imagem, pressione
Opcdes > Aplicar como > Protetor de Tela

O novo protetor de tela é aplicado ao tema atual.

Dica: para aumentar o tempo de vida da bateria, desative
a protecao de tela (consulte a pagina 13).
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introducao

A copia e a sincronizacdo de musicas entre o telefone e o
computador nunca foi téo fécil. Basta usar o
Microsoft™ Windows™ Media Player 11.

Para ouvir musicas no seu telefone, vocé precisa:
(1] Carregar a musica no seu computador.
© Transferir a misica do computador para o seu telefone.

© Utilizaro reprodutor de musica para reproduzir e
gerenciar os arquivos de musica no seu telefone.

Nota: a copia ndo autorizada de materiais protegidos por
direitos autorais é contréria as medidas das Leis de
Direitos Autorais dos Estados Unidos e outros paises.
Este dispositivo é projetado apenas para copias de
materiais que ndo sejam protegidos por direitos autorais,
materiais cujos direitos autorais vocé possui ou materiais
gue vocé esté autorizado ou é permitido legalmente a
copiar. Se nao tiver certeza sobre seus direitos de
copiar qualquer material, entre em contato com seu
consultor juridico.
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1. carregar musicas no
seu computador

Para criar uma biblioteca de musica no seu computador,
vocé pode adquirir arquivos de musica do Windows
Media protegidos por DRM de lojas de musica on-line
suportadas (como Urge, Yahoo e Napster).

Também ¢é possivel carregar arquivos de musica de um
CD de musica para o computador:

© Insira 0 CD de mUsica na unidade de CD
do computador.

© Abra o Windows Media Player 11.

(3) Copie o CD de musica para a biblioteca do reprodutor
de midia (essa cépia também é chamada de ripping).

Se 0 seu computador estiver conectado a Internet, o
media player poderéa recuperar informacoes sobre o CD,
como os titulos das musicas, o nome do &lbum, o nome
do artista e a arte do &lbum. Essas informacoes seréo
exibidas no reprodutor de musica do telefone.

22



definir formato padrao e taxa de bite
para o Windows™ Media Player 11

O Windows Media Player 11 permite que vocé ajuste as
configuracdes de formato e de taxa de bits para otimizar
a qualidade do som ou aumentar o nimero de arquivos
de musica que vocé pode armazenar em seu telefone.

O formato Windows Media Audio oferece o equilibrio
perfeito entre tamanho de arquivo e qualidade de som.
Os arquivos de musica nesse formato tendem a exigir
mais espaco de armazenamento do que arquivos que
usam o formato Windows Media Audio Pro.

O formato Windows Media Audio Pro ¢ projetado para
0 uso em dispositivos portateis com capacidade de
armazenamento limitada. O formato fornece uma melhor
qualidade de som a taxas de bits menores.

O formato MP3 ¢ o mais popular para a distribuicdo de
musica na Web. Esse formato oferece alta qualidade de
som em um arquivo de tamanho razoavel.

Para definir o formato de arquivo padréo e a taxa de bits:

@ Insira o CD de mUsica na unidade de CD
do computador.
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© Abra 0 Windows Media Player 11.
© Selecionea guia Gravar no Windows Media Player 11.

(4] Clique na seta para baixo da guia Gravar e escolha o
Formato > Windows Media Audio, Windows
Media Audio Pro ou MP3.

(5] Clique na seta para baixo da guia Gravar novamente
e escolha Taxa de Bits > taxa de bits.

Dica: para maximizar a quantidade de musicas que
vocé pode armazenar no telefone, recomendamos
definir a taxa de bits em 128 Kbps ou menos (use a
taxa de bits mais baixa capaz de oferecer uma
qualidade de som razoavel).

converter arquivos iTunes AAC em
arquivos MP3 no seu computador

Use o aplicativo de érea de trabalho iTunes para converter
arquivos AAC padréo do iTunes em arquivos MP3
compativeis com o Windows Media Player 11.

Nota: o aplicativo de drea de trabalho iTunes pode
converter apenas arquivos AAC gravados de um CD de
musica. Ele ndo pode converter arquivos de musica
adquiridos da loja do iTunes.
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O Abrao aplicativo de drea de trabalho iTunes
no computador.

© Selecione Edit > Preferences, clique na guia
Advanced e Importing.

© Abraomenu pop-up Import Using e selecione a
opcao MP3 Encoder. Clique em OK para salvar
suas configuragoes.

O Selecione uma ou mais misicas em sua
biblioteca de musicas do iTunes e escolha
Advanced > Convert Selection to MP3.

As cdpias do arquivo MP3 convertido aparecem na
biblioteca de musicas do seu computador juntamente
com os arquivos AAC originais.

2. transferir musica para o
seu telefone

Use o Windows Media Player 11 para transferir musica
do computador para o telefone através de uma conexao
de cabo USB 2.0 de alta velocidade. (Se necessério, vocé
pode fazer download do Windows Media Player 11 em
www.microsoft.com/windowsmedia).
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www.microsoft.com/windowsmedia

Nota: o Windows Media Player 11 requer o Windows XP™
ou superior para ser executado. Se vocé estiver usando
uma verséo anterior do sistema operacional Windows no
computador, consulte a secao “transferir musicas
manualmente para seu telefone ou cartdo de memdria’,
na pagina 37.

Nota: o Windows Media Player 11 s6 pode copiar e
sincronizar arquivos de musica em formato Windows
Media Audio (extensao de arquivo .wma) ou formato
MP3 (extensao de arquivo .mp3) para seu telefone. Nao
¢é possivel usar o Windows Media Player 11 para copiar
fotos ou videos no telefone.

Nota: o Windows Media Player 11 ndo pode copiar nem
sincronizar arquivos de musica em uma conexao
Bluetooth™ sem fio.

Quando o telefone encontra-se conectado ao computador
em modo de sincronizacao de midia, o0 Windows Media
Player 11 trata o telefone como um Unico dispositivo de
memo©ria e copia e sincroniza arquivos de musica na
memoria do telefone e no cartdo de memaria microSD
instalado no telefone. (Por exemplo, um telefone com

2 GB de memodria interna e cartdo de memoria microSD
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de 4 GB aparecera com 6 GB de memodria disponivel no
Windows Media Player 11.)

no seu telefone

Se desejar, insira um cartdo de memoria em seu telefone
(consulte a pégina 10), depois pressione @ > & Configuracges
> Conexdes > Configuragdes USB > Sincronizagao Midia

Conecte o cabo USB Motorola Original

a porta micro USB do telefone e a uma
porta USB disponivel na parte traseira do
computador. Um cabo USB Motorola Original
e o software de apoio podem ser fornecidos
com o seu telefone. Essas ferramentas também
sao vendidas separadamente.

Nota: algumas fungdes do telefone ficam temporariamente
indisponiveis quando uma conexao USB est3 ativa.

no seu computador

Abra o Windows Media Player 11. Seu telefone aparecera
no canto superior direito da tela do Windows Media
Player 11. Os arquivos de musica do telefone estao
listados no lado esquerdo da tela.
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O Selecione a guia Sincronizar no Windows Media
Player 11.

© Arraste e solte mUsicas ou listas de reproducéo na
Lista de Sincronizacgao a direita da tela do Windows
Media Player 11.

(3) Cligue em Iniciar Sincronizagao para copiar as
musicas para o telefone.

O Quando concluir, desconecte o telefone do
computador.

3. reproduzir musicas

Pressione a tecla (([&3)) para alternar o telefone para o
modo do reprodutor de musica. A tecnologia ModeShift™
da Motorola substitui o teclado padrao do telefone por
um conjunto de controles dedicados do reprodutor de
musica (veja a figura).

Dica: use o alto-falante do telefone para reproduzir
musica com alto volume, ou use um fone de ouvido
estéreo de 3,5 mm ligado no conector de fone de
ouvido para apreciar a musica privadamente.
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Para reproduzir musica no seu telefone:

Localizar: > categoria > musica ou lista

de musicas

Vocé pode selecionar uma musica ou lista de musicas

a partir das categorias a seguir: Reprod. Recentemente, Misicas
Aleatdrias (reproduz todas as musicas em ordem aleatéria),
Todas as Misicas, Listas de Misicas, Artistas, Albuns, Género ou Compositores.
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Quando uma musica ou lista de reproducao for executada,
use as seguintes teclas para controlar a reproducéo:

Pressione as
teclas de volume

para alterar 0 —__
volume.

Pressione para ir
para a msica

@ nome damisica T

]

o — 715

Opgies Voltar

anterior. Para
voltar, mantenha-a
pressionada.

o

.

Aleatério = ©

ligado/desligado.
% __/
Pausar/Reproduzir

Temporizador
exibe %
reproduzida.

Pressione para ir
para a proxima
musica.
Mantenha
pressionado
para acelerar
rapidamente a
musica.

Repetir
Automaticamente
ligado/desligado.

Vocé pode utilizar a tecla de navegacédo O para controlar
a reproducdo das musicas. Pressione O para a esquerda
e direita para ir @ musica anterior ou posterior. Pressione
e segure O para a esquerda/direita para voltar/avancar.
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Pressione «@- para pausar ou reproduzir a mdsica ou
lista de musicas.

Durante uma musica, o reprodutor de musica mostra o
titulo da musica, o artista, o dlbum e a capa, se disponiveis.

Se vocé receber uma ligagao durante uma musica, ela
serd pausada até que a ligacdo termine.

Quando uma musica esté& sendo reproduzida, pressione
Opcdes para selecionar opgdes do reprodutor de musica:

opcoes

Gerenciar Mostra as Propriedades da musica, como o
nome, o tipo e o tamanho do arquivo.

Excluir Apagar o arquivo de musica.

Enviar por Enviar a musica em uma mensagem ou
e-mail ou envia-la a outro dispositivo por
uma conexao Bluetooth™.

Aplicarcomo  Adiciona a musica a uma lista de musicas

ou a torna um tom de campainha.
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opcoes

UsarBluetooth/  Para enviar o dudio para um fone de

Usar Telefone ~ ouvido Bluetooth™, ative o recurso
Bluetooth e selecione Usar Bluetooth para
conectarse a um fone de ouvido
Bluetooth reconhecido ou procurar um
novo fone de ouvido.

Quando uma conexao de audio Bluetooth
estiver ativa, selecione Usar Telefone para
desativar a conexao Bluetooth e enviar o
4udio de volta ao telefone.

Nota: essa opcao aparece apenas
guando o Bluetooth esté ligado.

Configuragao Personalizar configuragoes.

ocultar o reprodutor
de musicas

Para ocultar o reprodutor de musica durante a reproducéo
da musica, pressione (). O telefone volta a tela inicial,
onde vocé pode usar a tecla de navegacéo O para
controlar a reproducédo da musica.
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Para retornar ao reprodutor de musica a partir da tela

inicial, pressione O para cima.

usar fones de ouvido de

Bluetooth™ estéreo

Conecte o telefone com fone de ouvido estéreo
opcional Bluetooth™ para ouvir musicas
armazenadas em seu telefone.

Para conectar o telefone a um conjunto de fone de
ouvido estéreo Bluetooth pela primeira vez, verifique
se o fone de ouvido est4 ligado e pronto no modo
emparelhamento ou bonding (consulte o Guia do Usuério
do dispositivo).

Localizar: @ > % Configuracies > Conexies > Bluetooth,
pressione Opgdes > Procurar Dispositivo > Fone de Ouvido

Atalho: na tela inicial, pressione Atalhos > Procurar
Dispos. Bluetooth.

O telefone lista todos os dispositivos Bluetooth que
estdo em sua area de alcance.

@ Vs até fone de ouvido estéreo na lista.
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0 Pressione @ para conectar com o fone de
ouvido estéreo.

ajustar configuracoes
de audio
Vocé pode ajustar as configuracdes de dudio para

otimizar a qualidade de som enquanto ouve musica
com o alto-falante ou o fone de ouvido estéreo.

Para alterar o volume de reproducao, pressione as
teclas de volume ao lado do telefone.

Para alterar a configuragao do equalizador, pressione
Opces > Configurar > Equalizador > efeito equalizador.

Para definir o controle de graves, pressione Opgoes
> Configurar > Aumentar Grave > nivel de graves. (O equalizador
deve estar desativado para usar essa fungéo.)

Para definir separagao de estéreo, pressione Opces
> Configurar > Estéreo 3D > nivel de separagéo.

Nota: as configuracdes dos efeitos de equalizador e
estéreo sdo mais bem aproveitadas com um fone de
ouvido com fio 3,5 mm ou estéreo. O telefone ndo é
capaz de produzir efeitos estéreo pelo alto-falante
monoaural interno.
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bloquear teclas do telefone

Vocé pode bloguear as teclas

do telefone para impedir
pressionamentos acidentais durante

a execucdo de uma musica ou lista

de reproducéo.

Para bloquear as teclas do
telefone, deslize a tecla de bloqueio
para cima (como mostra a ilustragao).

=7

Para desbloquear as teclas do
telefone, deslize a tecla de blogueio para baixo.

realizar outras tarefas durante
a reproducao da musica

Para tirar fotos ou gravar videos enguanto ouve musica:

Q Natelado reprodutor de musica, pressione para
abrir a tela inicial.

© Pressione a tecla de selecao lateral para ativar
a camera.
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© Pressione @ para tirar uma foto.

ou

Pressione Opgdes > Modo Video para alternar para o
modo de cdmera de video e pressione @ para
gravar um video.

Nota: a reproducédo de musica pausa enguanto vocé grava
um video, e podera pausar momentaneamente quando
vocé tira uma fotografia.

Para usar o browser enguanto ouve musica:

O Natelado reprodutor de musica, pressione para
abrir a tela inicial.

O Pressione Mem > B Acesso Web > Browser.

Para retornar ao reprodutor de musica a partir de
outro aplicativo:

O Pressione J® na tela de menu para retornar &
biblioteca de musicas.

O Pressione @ para selecionar a musica e retornar
ao reprodutor de musica.
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transfira musicas
manualmente para o
seu telefone ou cartao
de memoria

Sem usar o Windows Media Player 11, vocé pode copiar
manualmente ou sincronizar arquivos de musica do
computador para a meméaria do telefone ou a um cartdo
de memodria microSD opcional no telefone. (Para inserir
um cartdo de meméria, consulte a pagina 10.)

formatos suportados de dudio

Antes de copiar arquivos de dudio para o seu telefone,
verifigue se eles estdo em um formato que seja
reconhecido pelo telefone:

AMR-NB: 4,75 kbps a 12,2 kbps (suporta todas as taxas especificadas
de 3GPP), 8 kHz, mono - extensdes de arquivo .amr, .3gp, .3ga, .mp4 -
MIME Audio/amr, Audio/mp4, Audio/3gpp, Video/mp4, Video/3gpp.

AMR-WB: 6,6 kbps a 23,85 kbps (suporta todas as taxas
especificadas de 3GPP), 16 kHz, mono - extensdes de arquivo awb,
.3ga, .3gp - MIME Audio/amr-wb, Audio/3gpp, Video/3gpp.
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AAC (MPEG4 AAC-LC): até 192 kbps CBR, taxa maxima de
amostragem 48 kHz, mono/estéreo - extensdes de arquivo .mpé, .3gp,
.m4a, .3ga, .aac - MIME Audio/m4a, Audio/mp4, Audio/3gpp,
Video.mp4, Video/3gpp, Audio/aac.

AAC+: 16 a 128 kbps, até 48 kHz, mono/estéreo - extenses de
arquivo .mp4, .3ga, .m4a, .aac - MIME Audio/mp4, Audio/3gpp, Audio/
méa, Audio/aac.

Enhanced AAC+: 16 a 128 kbps, até 48 kHz, estéreo paramétrico -
extensdes de arquivo .mp4, .3ga, .m4a, .aac - MIME Audio/mp4,
Audio/3gpp, Audio/m4a, Audio/aac.

MP3: Até 320 kbps, até 48 kHz, mono/estéreo - extensdes de arquivo
.mp3, .mpga - MIME Audio/mp3, Audio/x-mp3, Audio/mpeg3, Audio/
x-mpeg3, Audio/mpeg, Audio/mpg, Audio/x-mpeg, Audio/x-mpg.
8-bit Linear PCM: até 320 kbps, 8/11.05/12/16 kHz, estéreo/mono -
extensdo de arquivo .wav - MIME Audio/L8, Audio/wav.

16-bit Linear PCM: até 320 khps, 8 kHz, estéreo/mono - extensdo de
arquivo .wav - MIME Audio/L16, Audio/wav.

8-bit A-law PCM: até 320 kbps, 8/11.05/12/16 kHz, estéreo/mono -
extensao de arquivo .wav - MIME Audio/pcma.

8-bit mu-law PCM: até 320 kbps, 8/11.05/12/16 kHz, estéreo/maono -
extensao de arquivo .wav - MIME Audio/pemu.

WMA v9 L2 (também WMA v3, v7, v8): até 320 kbps, 48 kHz,
estéreo/mono - extensdo de arquivo .wma - MIME Audio/x-ms-wma.
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Real Audio LBR (Cook): até 96 kbps, 8/11/22/44 kHz, estéreo/mono
- extensdes de arquivo .rm, .ra - MIME Audio/x-pn-realaudio, Audio/
vnd.rn-realaudio.

Real Audio Sipro (ACELP®.net): 5,0 kbps (taxa fixa) a taxa de
amostragem de 8 kHz, 8,5/6,5 kbps (taxa dual) a taxa de amostragem
de 8 kHz, 16 kbps (banda larga) a taxa de amostragem de 16 kHz, mono
- extensdes de arquivo .rm, .ra - MIME Audio/x-pn-realaudio, Audio/
vnd.m-realaudio.

Real Audio 10: até 192 kbps,8/11/12/16/22.05/24/32/44,1/48 kHz,
estéreo/mono - extensdes de arquivo .rm, .ra - MIME Audio/
x-pn-realaudio, Audio/vnd.m-realaudio.

no seu telefone

Pressione . > @ ConfiguraGes > Conexdes > Configuracges USB
> Cartéo de Meméria

Conecte o cabo USB Motorola Original a —
micro-porta USB do telefone e a uma porta

USB disponivel na parte traseira do <
computador. Um cabo USB Motorola Original
e o0 software de apoio podem ser fornecidos com o seu
telefone. Essas ferramentas também séo vendidas
separadamente.

ORIGINAL
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no seu computador

Seu telefone e o cartdo de memédria s&o exibidos como
dois discos removiveis separados em seu computador.

(1)

40

Descubra onde o cartdo de memodria e o telefone
aparecem como icones de Disco Removivel. Em um
PC com Windows, é na janela Meu computador. Em
um Macintosh™, esse local é na area de trabalho.

Clique duas vezes no icone Disco Removivel para o
cartdo de memoria ou o telefone.

Para copiar os arquivos desejados no telefone ou no
cartao de memoéria, arraste-os e solte-os para o
icone de disco removivel apropriado.

Quando concluir, remova o telefone com seguranga
do computador:

e Se estiver usando um PC, cligue no icone
Remover Hardware com Seguranca na bandeja
do sistema na parte inferior da tela do computador,
em seguida, selecione Remover Dispositivo de
Armazenamento em Massa USB com Seguranca.

e Se estiver usando um Mac, selecione e arraste
o icone Disco Removivel para a Lixeira.



criar uma lista de musicas

criar uma lista de musicas no seu
computador

Use o Windows Media Player 11 para criar uma lista
de musicas de arquivos de musica armazenados

no computador.

Em seu telefone, pressione @ > & Configuracies

> Conexdes > Configuragdes USB > Carto de Meméria.

Conecte seu telefone ao computador por uma conexao
de cabo USB e arraste e solte a lista de musicas no
telefone ou no cartdo de memoria.

criar uma lista de musicas no seu telefone

Localizar: > Listas de Miisicas, pressione Opedes
> Criar Lista de Misicas

@ Insira um nome para a lista.

© Selecione um local de armazenamento para a lista
de musicas (Cartao de meméria ou Memdria do telefone) e, em
seguida, pressione Salvar.

(3] Navegue até a lista de musicas criada e pressione
@ para selecioné-la.
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O s até Adicionar Msicas e pressione ‘@ para
selecioné-la.

(5] Navegue até Todas as Misicas, Artistas, Albuns, Géneros ou
Compositores e pressione @ para selecioné-lo.

(6] Navegue até as musicas que deseja adicionar e
pressione ‘@ para selecioné-las.

@ Pressione Adicionar para adicionar as musicas
selecionadas a lista de reproducéo.

(8] Repita o procedimento para adicionar mais musicas
ou pressione a tecla Voltar para retornar ao menu
Listas de Mdsicas.

reproduzir uma lista

de musicas

Localizar: > Listas de Misicas, navegue até a lista,
pressione Opgoes > Reproduzir
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personalizar seu reprodutor

de musicas
Localizar: [&3), pressione Opgies > Configurar

Vocé pode selecionar as seguintes opgoes:

opcoes

Modo Aleatdrio  Reproduza as musicas em uma ordem
aleatdria.

Repeticao Repita a lista de reproducéo atual ao final

Automatica da execugéo da Ultima musica.

Equalizador Otimize as configuragoes de dudio para o
tipo de musica a reproduzir.

Aumentar Defina o nivel de graves global.

Grave

Estéreo 3D Defina o nivel de separagéo de estéreo.

Conexao da Defina suas preferéncias de

Internet conexao com a Internet.




Ao navegar até uma musica ou uma lista e pressionar
Opcdes, vocé poderd ver opgdes adicionais para a musica
ou a lista, como Excluir, Enviar por, e Aplicar como.

fechar o reprodutor
de musica

Para fechar o reprodutor de musica, quando a tela do
reprodutor de musica estiver visivel, pressione
duas vezes.

Para fechar o reprodutor de musica a partir da tela
inicial, pressione uma vez.



usar o radio FM

Vocé pode usar o telefone para ouvir
estacoes de radio FM. Vocé pode ouvir
radio com o fone de ouvido estéreo
Motorola Original que acompanha o
telefone ou pelo alto-falante viva-voz.

Nota: é necessario conectar o fone de ouvido estéreo
fornecido ao conector apropriado do telefone para
usar o radio. O fone de ouvido atua como uma antena
de radio, recebendo os sinais. Nao é possivel ouvir radio
FM usando um fone de ouvido sem fio Bluetooth™.

Localizar: @ > J& Misica > Rdio FM



Pressione <O para a Pressione <O+ para cima/
esquerda/direita para voltar/ para baixo para passar
avancar no ajuste de frequéncia.  programacédo seguinte/anterior.

[l Radio M J
| BIM
FM 1 Pré Programada 1
T;Opqﬁes Voltar |
Selecionar e ajustar Frequéncia da estacao de radio,
opgoes de radio FM. banda e nimero pré-programado.

Para ajustar o volume do radio: pressione as teclas de
volume da lateral do telefone.

Para armazenar uma estacgao pré-programada:
pressione e segure uma tecla numérica (M a )] para
atribuir o nUmero a estacgéo sintonizada no momento.

E possivel armazenar nove estacoes pré-programadas
em trés bandas FM separadas (consulte a secao “opcoes
do rédio” para obter detalhes).
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Para selecionar uma estagao pré-programada: pressione
a tecla numérica para selecionar a estacéo
pré-programada.

ocultar o radio

Para ocultar o radio ao ouvir uma estacao, pressione =.
O telefone retorna para a tela inicial.

P@ra voltar ao radio a partir da tela inicial, pressione
«Or para cima.
opc¢oes do radio

Na tela de radio, pressione Opgdes para selecionar opcoes
de radio:

opcoes

Mudo/Nao mudo Ativar ou desativar a funcdo mudo
para o radio.

Atalho: pressione para ativar e
desativar a funcdo mudo do radio na
tela de radio.
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opcoes

Viva Voz/Altemar
para Fone de Ouvido

Alternar o som para o alto-falante
do telefone ou para o fone de
ouvido conectado.

Trocar Bandas

Alternar entre as bandas FM1, M2 e
FM 3. Cada banda pode armazenar
nove estacoes pré-programadas
(selecione-as pressionando as teclas
numéricas (1J-09)).

Atalho: pressione E3] para alternar
as bandas na tela de rédio.

Buscar

Ouca rapidamente cada estagao que
pode ser recebida por seu telefone.
Pressione «@- para interromper o scan.

Buscar e Salvar

Visualize a lista de estacoes
disponiveis e selecione estacoes a
adicionar na lista de pré-programadas.

Escanear
Pré-programadas

Mostra cada estacdo pré-programada
armazenada. Pressione ‘@ para
interromper o scan.
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opcoes

Lista de Mostrar uma lista de estacoes

Pré-programadas pré-programadas.

I para Estaao Insira manualmente a frequéncia da
estacao de radio desejada.

Programar Definir um contador para o radio

Desligamento desligar automaticamente.

do Radio

fechar o radio

Para fechar o radio, quando a tela do radio estiver
visivel, pressione duas vezes.

Para fechar o radio a partir da tela inicial, pressione
uma vez.



gravar um video
Localizar: @ > & Multimidia > Cimera de Video

A tela do telefone atua como visor da cdmera de video.

Armazenamento
Modo Camera de Video (Telefone ou Cartdo de Memoria)
) 104800 & D]
Audio J L Resolugdo
(Ligado ou
Desligado) a7
X1'mm Minutos
v
= Restantes
l[]pl;nes VultarJ
Pressione <O+ para cima ou para baixo Selecionar e ajustar
para exibir configuracoes da video opcoes da camera
cadmera, pressione as teclas para a de video.

esquerda ou para direita para alterar.

O Parainiciar a gravagao do video, pressione ‘@-.
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O Pressione a tecla Parar para interromper a gravagao
do video.

® Para armazenar o video, pressione @-.

e Para enviar o video em uma mensagem,
pressione Enviar.

e Para descartar o video, pressione ©.

e Para selecionar outras opgoes de video,
pressione Opgdes. océ pode optar por
Armazenar Somente, Apagar, Enviar por (mensagem, e-mail
ou Bluetooth) ou Visualizagao do video.

Nota: se o recurso de salvar automaticamente estiver
ativado, o telefone salva os videos que vocé gravar.
Nesse caso, vocé deverd utilizar o Localizador de Midias para
revisar, usar e/ou descartar seus videos. Para desativar o
salvamento automtico, pressione @ > & Multimidia

> Camera, pressione Opgdes > Configurar Camera > Salvar Automatico
> Desativar.

Nota: para enviar o video em uma mensagem de texto
MMS, o comprimento do video devera estar definido
como MMS Curta ou MMS Longa. Para definir a duragéo,
pressione O > @ Multimidia > Camera, pressione Opgoes

> Configurar Camera > Configurar Video > Comprim. do Video.
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Quando o visor da cdmera de video estiver ativo, pressione
Opcdes para definir as opgdes de gravacao de video:

opcoes

Capturar Comeca a gravar o video.

Irpara Minha ~ Ver e editar os ultimos videos.
Midia

Modo Imagem  Alterna para a cdmera fotogréfica.

Audio Ligado/  Liga ou desliga a gravacao de audio.

Desligado
Configurar Personaliza as configuragdes da camera
Camera (consulte a pagina 65).
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carregar video para
um blog

Carregue um video que vocé gravou em seu site de blog
de video:

(1] Apra o browser do telefone (pressione
@ > B Auesso Web > Browser).

O Acesse um site de servigo do blog de video e faca
login na sua conta.

O vs para Camegar Videos e pressione 0

(4] Siga as instrugdes do browser para navegar até o
video que deseja carregar e pressione ‘@-.

O vs para Camegar e pressione @-.

O telefone carregaré o video no blog.
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reproduzir um video
Localizar: @ > & Multimidia > Localizador de Midia > Videos
> Videos Capturados > video

Pressione <O para a esquerda/direita Pressione «@- para
para ir ao video anterior ou posterior. pausar/reproduzir video.

]

<4II>>
l]24l]

r Opl;nes Vultar

Selecionar e ajustar opgoes
da cémera de video.

0O contador mostra %
reproduzidas.

Quando um video esta sendo reproduzido, pressione
Opcdes para selecionar opgoes de video.
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Nota: as opcoes do seu telefone podem variar. A maioria
das opgoes se aplica somente a videos gravados por
usuarios e nao estéa disponivel para videos pré-instalados.

opcoes

Gerenciar Visualize as Propriedades do video, como
nome, tipo e tamanho do arquivo.

Excluir Apagar o video.

Zoom Visualize o video em tamanho real ou
dimensione o video para se ajustar a area
de exibicéo.

Enviar por Envia o video em uma mensagem ou

e-mail ou o envia a outro dispositivo por
uma conexao Bluetooth™.
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opcoes

UsarBluetooth/
Usar Telefone

Para enviar a trilha sonora de dudio para
um fone de ouvido Bluetooth, ative o
recurso Bluetooth™ e selecione

Usar Bluetooth para conectar-se a um fone de
ouvido Bluetooth reconhecido ou procurar
um novo fone de ouvido.

Quando uma conexao de 4udio Bluetooth
estiver ativa, selecione Usar Telefone para
desativar a conexao Bluetooth e enviar o
4udio de volta ao telefone.

Nota: essa opgdo aparece apenas
quando o Bluetooth esta ligado.

Configurar

Ajustar configuracoes de video.
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formatos suportados de video

Antes de copiar arquivos de video para o seu telefone,
verifigue se eles estdo em um formato que seja
reconhecido pelo telefone:

MPEG4 + AMR-NB: taxa de bits total até 320 kbps - video até 296 kbps,
QVGA, 25 fps - dudio de até 12,2 kbps, 8 kHz, mono - extensdes de
arquivo .mp4, .3gp, .pvs, .pvp - MIME Video/mp4, Video/3gpp.
MPEG4 + AMR-WB: taxa de bits total de até 320 kbps - video até

296 kbps, QVGA, 25 fps - dudio de até 23,85 kbps, 16 kHz, mono -
extensdes de arquivo.mp4, .3gp, .pvs, .pvp - MIME Video/mpd4, Video/3gpp.

MPEG4 + AAC/AAC+/Enhanced AAC+: taxa de bits total de até 350
kbps - video até 296 kbps, QVGA, 25 fps - dudio de até 128 kbps, até 48
kHz, estéreo/mono - extensdes de arquivo .mp4, .3gp, .pvs, .pvp -
MIME Video/mp4, Video/3gpp.

H.263 + AMR-NB: taxa de bits total de até 320 kbps - video de até
296 kbps, QVGA, 25 fps - audio de até 12,2 kbps, 8 kHz, mono -
extensdes de arquivo .3gp, .pvs, .pvp - MIME Video/mp4, Video/3gpp.
H.263 + AMR-WB: taxa de bits total de até 320 kbps - video até 296 kbps,
QVGA, 25 fps - udio de até 23,85 kbps, 16 kHz, mono - extensdes de
arquivo .3gp, .pvs, .pvp - MIME Video/mp4, Video/3gpp.
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H.263 + AAC/AAC+/Enhanced AAC+: taxa de bits total de até 350 kbps
- video até 296 kbps, QVGA, 25 fps - dudio de até 128 kbps, até 48 kHz,
estéreo/mono - extensdes de arquivo .3gp, .pvs, .pvp - MIME Video/
mp4, Video/3gpp.

Real Audio + Video: taxa de bits total de até 350 kbps - video de até
296 kbps, QVGA, 15 fps - udio de até 64 kbps, até 48 kHz, estéreo/
mono - extensdes de arquivo .rm, .rmvb - MIME Application/
x-pn-realmedia, Application/vnd.rn-realmedia.

H.264 + AMR-NB: taxa de bits total até 280 kbps - video até 256 kbps,
QCIF, 15 fps - dudio de até 12,2 kbps, 8 kHz, mono - extensdes de
arquivo .mp4, .3gp - MIME Video/mp4, Video/3gpp.

H.264 + AMR-WB: taxa de bits total até 280 kbps - video até 256
kbps, QCIF, 15 fps - dudio de até 23,85 kbps, 16 kHz, mono - extensdes
de arquivo .mp4, .3gp - MIME Video/mp4, Video/3gpp.

H264 + AAC/AAC+/Enhanced AAC+: taxa de bits total até 350 kbps
- video até 256 kbps, QCIF, 15 fps - dudio de até 128 kbps, até 48 kHz,
estéreo/mono - extensoes de arquivo .mp4, .3gp - MIME Video/mp4,
Video/3gpp.

WMV 9 + WMA v3 L2 (também WMA v3, v7, v8): taxa de bits total
de até 224 kbps - video de até 96 kbps, QCIF, 15 fps - dudio de até 128
kbps, até 48 kHz, estéreo/mono - extensdes de arquivo .asf, .wmv -
MIME Video/x-ms-wmv.
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tirar uma foto
Localizar: @ > & Multimidia > Cimera

Atalho: na tela inicial, pressione a tecla de selecéo lateral
para ativar a cdmera.

O visor do telefone atua como visor da camera.

Armazenamento
Modo Cémera de Video (Telefone ou Cartdo de Meméria)
[@ ® 2370 £ @]

Contador J Resolugdo
Fotos
Restantes

Voltar
Pressione «O> para cima ou para Selecionar e ajustar as
baixo para exibir configuracoes da opcoes da camera.

camera, pressione as teclas para a
esquerda ou para direita para alterar.
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Use 0 visor para compor sua cena e pressione @ para
tirar a foto.

® Para armazenar a foto, pressione ‘@>.

e Para enviar a foto em uma mensagem,
pressione a tecla Opgdes > Enviar por.

e Para descartar a foto, pressione .

e Para selecionar outras opgoes de foto, pressione
Opgdes. Vocé pode optar por Armazenar Somente, Apagar,
Enviar por (mensagem, e-mail conexao Bluetooth
ou cartdo postal), Aplicar como (papel de parede,
protetor de tela, contato novo ou existente), Editar
ou Imprimir por (conexao Bluetooth, conexdo USB ou
cartdo de memoria).

Nota: se o recurso de salvar automaticamente estiver
ativado, o telefone salva automaticamente as fotos que
vocé tirar. Nesse caso, vocé devera utilizar o Localizador

de Midia para revisar, usar e/ou descartar suas fotos.

Para desativar o salvamento automético, pressione

O > & Multimidia > Camera, pressione Opgdes > Configurar Cmera
> Salvar Automético > Desativar.
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ver uma foto

Para exibir as fotos tiradas armazenadas:

. > & Multimidia > Localizador de Midia > Imagens > Imagens
Capturadas > imagem

enviar automaticamente

Vocé pode configurar seu telefone para enviar as
fotos tiradas automaticamente a uma lista de
contatos especifica.

Para usar o envio automatico, primeiro vocé deve ativar o
recurso de salvar automaticamente:

Localizar: @ > & Multimidia > Camera, pressione
Opcdes > Configurar Cimera > Salvar Automaticamente > Ativar

Em seguida, defina o local de armazenamento das fotos
salvas automaticamente:

Localizar: @ > & Multimidia > Camera, pressione
Opcdes > Configurar Cimera > Local de Armazenamento > Telefone ou
Cartdo de Meméria
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Em seguida, ative o envio automatico:

Localizar: @ > & Multimidia > Camera, pressione
Opgdes > Configurar Camera > Enviar Automético > Ativar

Para especificar os destinatarios da mensagem para
as fotos tiradas:

Localizar: @ > & Multimidia > Camera, pressione
Opcdes > Configurar Camera > Destinatarios da Msg.

Dica: para enviar sua foto em uma mensagem de texto
MMS, a resolucédo da foto deve estar definida como

Extra Baixa, Pequeno ou Médio. Para definir a resolucéo, pressione
O > & Multimidia > Camera, pressione Opgdes > Configurar Cmera
> Configurar Imagem > Resolugao.
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configuracdes da camera

Quando o visor da cdmera estd ativo, vocé poderd usar
a tecla de navegacéo O para ajustar as seguintes
configuragbes da cdmera. Para ajustar hora e data,
pressione O para a esquerda/direita para navegar
até uma configuracdo e pressione O para cima/baixo
para alteré-la.

configuracdes

Zoom Pressione O para a esquerda/direita para
selecionar o fator de zoom x1, x2 ou x4.

Estilos Pressione O para a esquerda/direita
para selecionar Cor, Preto e Branco, Antigo,
Negativo, Avermelhado, Esverdeado ou Azulado.

Cena Pressione O para a esquerda/direita
para selecionar Automatico, Noite ou Manual.
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Quando o visor estiver ativo, pressione Opgdes para
selecionar as seguintes opgdes da camera:

opcoes

Capturar Tira uma foto.

Irpara Minhas ~ Ver e editar as Ultimas fotos.
Midias

Modo Video Alterna para a cdmera de video.
Contador Defina um temporizador para tirar
Automatico uma foto.

Varias Fotos Tire vérias fotos rapidamente.




opcoes

Configurar Personaliza as configuragdes da camera:
Camera o Tempo de Revisao
Nome Padrao
Local de Armazenamento
Salvar Automatico
Enviar Automético
Destinatarios da Mensagem
Configurar Imagem
o Resolugao
o Som ao Capturar
o Qualidade
Configurar Video
o Resolugao
o Som da Gravacao
o Qualidade
o Comprimento do Video
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acessorios opcionais

s U

Fone de ouvido H680 Fone de ouvido
Bluetooth™ JBL R220 3,5 mm

U =

Fones de ouvido estéreo  Fone de ouvido otimizado
Bluetooth™ S9 FM 3,5 mm (SYN2356A)

Kit automotivo alto-falante/ ~ Carregador Portatil P790
viva-voz T505 Bluetooth™ POWR

Para ver mais acessorios, visite www.motorola.com
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Motorola Industrial Ltda.

Rodovia SP-340 - km 128,7 - Bairro Tanquinho

CEP 13820-000 - Jaguaritna - SP

Central de atendimento Motorola

Para capitais e regides metropolitanas ligue 4002-1244.
Demais localidades ligue 0800 773 1244.
www.motorola.com.br

Algumas fungdes do telefone celular dependem da capacidade e das
configuragdes da rede de seu provedor de servigos. Além disso, é possivel
que algumas fungdes ndo estejam ativadas por seu provedor de servigos
e/ou também que as configuragdes do seu provedor de servigos limitem o
funcionamento de determinado recurso. As fungdes e os icones do seu
aparelho podem ser diferentes dos genéricos demonstrados neste manual,
pois variam dependendo da customizagdo do seu provedor de servigos.
Entre em contato com seu provedor de servicos para obter informagdes
sobre disponibilidade e funcionalidades. Todas as fungdes, funcionalidades
e outras especificagdes do produto, bem como as informacdes contidas
neste guia de usudrio baseiam-se em informagdes atualizadas disponiveis
e consideradas precisas até a data de impressdo. A Motorola se reserva o
direito de alterar ou modificar quaisquer informagdes ou especificagdes
sem notificagdo prévia ou obrigagdo.

0 nome MOTOROLA e a logomarca Estilizada M estao registrados no
Escritorio de Marcas e Patentes dos EUA. As marcas Bluetooth sdo
registradas por seu proprietério e utilizadas pela Motorola, Inc. sob licenca.
Java e todas as outras marcas baseadas em Java sdo marcas comerciais
ou marcas registradas da Sun Microsystems, Inc. nos Estados Unidos e
em outros paises. Microsoft e Windows sdo marcas registradas da
Microsoft Corporation, e Windows XP e Windows Me sdo marcas
registradas da Microsoft Corporation. Macintosh é uma marca registrada
da Apple Computer, Inc. iTunes é marca registrada da Apple Computer, Inc.,
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nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Todos os outros
nomes de servicos ou produtos pertencem aos seus respectivos proprietarios.

© 2009 Motorola, Inc. Todos os direitos reservados.

Cuidado: alteracGes ou modificagdes feitas no telefone celular, que néo
sejam expressamente aprovadas pela Motorola, anularéo o direito do
usuério de operar o equipamento.

Aviso de copyright do software

Os produtos Motorola descritos neste manual podem incluir software

de terceiros ou com copyright da Motorola armazenado em memérias
semicondutoras ou outras midias. As leis dos Estados Unidos e de outros
paises asseguram para os fornecedores de software da Motorola e de
terceiros determinados direitos exclusivos para software com registro de
copyright, como os direitos exclusivos de distribuicdo e reprodugéo do
software. Portanto, nenhum software protegido por leis de copyright
contido nos produtos Motorola pode ser modificado, sofrer engenharia
reversa, ser distribuido ou reproduzido de forma alguma que ndo seja a
maneira permitida por lei. Além disso, a compra dos produtos Motorola
ndo deve ser considerada como concessao, de forma direta ou por implicacdo,
embargo, de qualquer licenca relacionada a copyrights, patentes ou
aplicacdes de patentes de fornecedores da Motorola ou de qualquer
fomnecedor de software de terceiros, exceto a concessao de licenga
normal, ndo-exclusiva e isenta de direitos de exploragao de patentes que
é apresentada de acordo com a operacdo da lei na venda de um produto.

Namero do manual: 68000201225-A
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